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(" Delivery Date - f6rvantningar som stér relationer

Delivery Date forekommer i stort sett i alla affarsavtal, men vad betyder det egentligen?

“Delivery” (avlamnande) definieras i Incoterms som nér risken for forlust av eller skada pa godset
overgdr fran siljaren till koparen. Inledningvis sidgs dock att uttrycket “delivery” har flera betydelser i
handelsrétten och praxis. Det bor tinda varningsljus hos séljaren att hiar kan det uppstd missforstand.

Inom kurirfrakt ar det enkelt: Delivery date dr dagen d& mottagaren far forsdndelsen. Sjalvfallet dr det
den situationen varje kopare efterstravar. Inom produktion och handel finns idag krav pa precisa leverans-
tider. I sjdlva verket onskar manga motsatsen till EXW, dvs “In Works” respektive “In Shop”.

Delivery date dr primért ndgot som kdparen har intresse av och som séljaren har att forhélla sig till.
Hur &r det da med delivery date i forhallande till Incoterms och verkligheten? Med verkligheten avses hér
koparens forvantningar, vars uppfyllelse dr avgorande for fortsatta affarer.

Vid EXW och FCA och FOB ér nog leveranspunkten och dirmed dagen ganska given for envar. Hér
ndmns ju 6verhuvudtaget inget om varans destination. Problemen blir desto tydligare vid C- och D-
villkoren.

C-villkoren, dvs férutom den vilkédnda CIF, d&ven CFR, CPT och CIP, ar klassiska kéllor till missforstand
nér det géller delivery date. I termen ndmns en plats (destination) som dock inte har négot att géra med
delivery.

I dessa fall bor delivery date kompletteras med platsen for avlamnadet. Exempel: CIF New York. Deliv-
ery Date Goteborg 21 June 2015. Detta &r i och for sig inte nddvandigt enligt Incoterms, men séljarens
onskan om att undvika missforstdnd och besvikelse hos kdparen &r incitament nog. Aven viigledningen
i regelverket rekommenderar att leveranspunkten specificeras, sa varfor inte tydligt knyta leveransdagen
till denna?

Som siljare kan uppfyllande av ett leveransdatum under DAP och DAT vara beroende av kdparens hand-
laggning av tullklarering i importlandet. I fall dar leveransdatum &r av stor betydelse for kdparen eller
forbundet med forseningsvite kan sdljaren pa olika sétt forsoka minimera sin risk. Ett alternativ &r att an-
vinda en helt annan punkt &n D-villkorets leveranspunkt, t.ex. ankomst till tullomradet eller skeppnings-
datum.

Kan man dé& anvdnda DAP och ange Date of Shipment som leveransdatum trots att leverans dnnu ej skett
enligt DAP? Hér bor man vara mycket forsiktig och undvika begreppet delivery eftersom det i sig har
foljdverkningar. Man skulle kunna tinka sig “agreed date of shipment”, fast det fordrar forstas att ko-
paren klart inser vad detta innebir. En sddan variant innebér att sdljaren avhéinder sig risken for forsening
under transport och tullklarering men i 6vrigt behéller kostnader och risker under transporten.

Déaremot ska man inte gora det motsatta vid C-termer, dvs stipulera ankomstdatum som delivery date,
Vllket ocksé pépekas i ICC:s publikation Guide to Incoterms.

(1 info@incoterms.se www.incoterms.se
K Tel: 070-497 88 34



www.icc.se/kurs/2015/incotermsfeb/

